
Глава 1719: Золотая тыква и Таблетка Духовной Метаморфозы

«Я не уверен, что это тот предмет, о котором вы говорите. Однако этот вопрос подождёт, мы
должны сосредоточиться на проверке предметов в котле, чтобы убедиться, что - среди них есть
сокровища, о которых просили двое наших старших», - с улыбкой сказал Хань Ли.

Видя, как Хань Ли явно уклонялся от вопроса, Ши Кун, естественно, не мог продолжать
настаивать на вопросе и не стал пытаться задавать дополнительные вопросы, кивнув в ответ.

Во время разговора взгляд Лю Шуй-эр был прикован к Небесному Котлу, и после завершения
разговора Хань Ли и Ши Куня она немедленно сказала: «Пожалуйста, покажи нам сокровища,
брат Хань. Их очень легко идентифицировать, поэтому мы определенно не ошибемся»

Казалось, ее больше интересовали сокровища в котле, чем Ши Куна.

У Хань Ли, естественно, не было возражений против этого, и он взмахнул рукавом, послав
несколько флагов формации, которые растворились в окружающем пространстве в виде
полосок разного цвета.

Внезапно появился барьер белого света, охватывающий область радиусом более 100 футов
вокруг Небесного Котла. Это была простая ограничительная формация, и она, естественно,
была создана, чтобы предотвратить любые неприятности после того, как сокровища были
обнаружены.

Лю Шуй-эр и Ши Кун бросили быстрый взгляд на световой барьер, а затем перестали обращать
на него внимание. Это ограничение могло быть легко нарушено ими, и у них не было причин
подозревать, что Хань Ли таил какие-либо скрытые мотивы.

Установив формацию, Хань Ли бросил взгляд на небольшой котел в воздухе и, открыв рот,
выплюнул вспышку лазурного света.

Лазурный свет пронесся по котлу, и изнутри раздался грохочущий шум среди вспышек
лазурного света. Лю Шуй-эр и Ши Кун смотрели, затаив дыхание. Тем временем Хань Ли с
расслабленной улыбкой поднял руку и указал пальцем на маленький лазурный котел.
Первоначально котел был размером всего около фута, но затем сразу же расширился до 10
футов в высоту. Затем Хань Ли немедленно сделал печать заклинания рукой, и с глухим ударом
из котла вылетел шар света.

Шар света был размером с человеческий кулак, но был туго связан бесчисленными лазурными
нитями, которые слегка пульсировали.

Хань Ли тихонько вскрикнул и поднял руку, сделав печать заклинания, которая тут же исчезла
в шаре света.



Сразу после этого лазурные нити вокруг светового шара были разорваны и исчезли в виде
пятнышек лазурного света.

Как только лазурные нити потускнели, вспыхнул золотой свет, и предмет снова попытался
улететь.

Холодный свет вспыхнул в глазах Хань Ли, и он немедленно протянул руку. Огромный взрыв
невидимой силы мгновенно опустился, и объект был полностью обездвижен в воздухе.

Хань Ли сфокусировал взгляд на предмете и обнаружил, что это мерцающая золотая тыква. На
её поверхности были сложные узоры, и от него беспорядочно светился духовный свет.

Выражения лиц Лю Шуй-эр и Ши Куня немного изменились, увидев это, но они ничего не
сделали в ответ.

Хань Ли сделал тянущее движение рукой, и золотая тыква сразу же полетела на него,
приземлилась в его руках.

Казалось, она приобрела духовную природу и непрерывно тряслась в его руке, пытаясь
вырваться на свободу.

Хань Ли приподнял бровь и провёл рукавом по тыкве, и во вспышке белого света на ее
поверхность наклеили белый талисман.

Ограничивающая сила талисмана сразу же заглушила свет, исходящий от тыквы, и она
полностью замерла.

Хань Ли спокойно поднял руку и поднял тыкву на уровень своих глаз для дальнейшего осмотра.
Голубой свет вспыхнул в его глазах, и он направил к сокровищу лучик своего духовного чутья.

По прошествии полных 10 минут духовный свет в глазах Хань Ли угас, и он бросил тыкву
вперед.

Предмет немедленно пролетел в воздухе как шар золотого света, затем резко остановился
между Лю Шуй-эр и Ши Куном, неподвижно зависнув в воздухе.

«Это не сосуд с духовными таблетками, а скорее сокровище с элементом редкого металла.
Кажется, что тыква не только сама обладает некоторыми способностями, но и питает собой
несколько летающих мечей, хотя я не могу определить силу этих мечей»

«В таком случае, это, должно быть, клинковая тыква, существовавшая только в древние
времена. Я слышал, что метод изготовления этого типа сокровищ уже исчез в полной



безвестности на всех континентах. Я бы хотела осмотреть это сокровище. Если Господин
Даоссист Ши не возражает, могу я первой взглянуть на сокровище?» - внезапно спросила Лю
Шуй-эр, повернувшись к Ши Куну с улыбкой.

«Хе-хе, конечно, нет; можешь посмотреть первой», - небрежно усмехнулся Ши Кун.

Лю Шуй-эр улыбнулась и взмахнула рукой в воздухе, и золотая тыква немедленно послушно
опустилась к ней в ладонь.

Она высвободила свое духовное чутье и начала внимательно осматривать предмет, но через
некоторое время она покачала головой и кинула его Ши Куну.

На лице Ши Куна появился намек на разочарование, когда он увидел ее реакцию, но он все
еще не хотел отказываться от предмета и тоже начал изучать его с увлечением.

Через некоторое время Ши Кун также слегка разочарованно вздохнул. «Это действительно
сокровище с элементом металла, и тот факт, что оно было помещено в этот золотой котел,
скорее всего, указывает на то, что оно довольно мощное. Что мы будем с ним делать,
товарищи?»

Лю Шуй-эр повернулась к Хань Ли с ухмылкой: «Поскольку это не одно из сокровищ,
запрошенных моей госпожой и старейшиной Дуанем, почему бы нам пока не передать его
брату Ханю на хранение? Мы решим, как разделить сокровища, когда всё здесь осмотрим».

Ши Кун на мгновение задумался над этим предложением и, кивнув в ответ, бросил тыкву
обратно Хань Ли. «У меня нет возражений против предложения Феи Лю. Поскольку двое наших
старших не просили это сокровище, брат Хань может пока оставить его себе».

«В таком случае я был бы рад услужить», - Хань Ли не пытался отказаться и провёл рукавом по
воздуху, чтобы изгнать вспышку лазурного света, которая охватила золотую тыкву, затянуть ее
в рукав.

Затем он наложил еще одну печать заклинания на Небесный Котел, и изнутри котла вспыхнул
лазурный свет, и появился другой объект, связанный лазурными нитями.

Хань Ли снова вытащил лазурные нити, и это сокровище представляло собой лазурную
нефритовую шкатулку с мерцающими золотыми рунами на поверхности. Нефритовая шкатулка
была втянут в хватку Хань Ли, и поведение Лю Шуй-эр и Ши Куня явно изменилось при его
виде, пристально глядя на него.

Хань Ли, не разыгрывая никаких трюков, направил поток духовной ци в нефритовую шкатулку
прямо перед двумя своими товарищами.



Крышка слетела, и выражение лица Хань Ли немного изменилось после того, как он взглянул
на содержимое коробки.

Внутри находились две одинаковые миниатюрные зеленые лошади, каждая из которых была
размером с яйцо и источала богатый лечебный аромат.

Из их тел исходил тонкий чистой духовной ци этого аромата, но две миниатюрные лошади
лежали совершенно неподвижно, с закрытыми глазами, давно потеряв все признаки жизни.

Две миниатюрные лошади поднялись из коробки по велению Хань Ли и полетели к Лю Шуй-эр
и Ши Куню.

В то же время он сказал спокойным голосом: «Эти две духовных таблетки, должно быть,
являются Творожными Нефритовыми Травами, о которых говорили наши двое старших, не так
ли? Кто бы мог подумать, что они уже способны к метаморфозам? Я уверен, что они будут
очень полезны двум нашим старшим. Поскольку их двое, почему бы вам не взять по одному
каждому?»

Лю Шуй-эр и Ши Кун были в восторге от этого, но они также были немного разочарованы при
виде пары чрезвычайно похожих на живых, но совершенно безжизненных миниатюрных
лошадей.

Однако, в любом случае, тот факт, что Хань Ли без колебаний предложил им такие
драгоценные духовные растения, смягчил последний намек на беспокойство, которое они
питали по отношению к нему.

Ши Кун выразил свою благодарность Хань Ли и, схватив одну из миниатюрных лошадок,
мельком осмотрел ее и убрал в свой нефритовый ящик.

Лю Шуй-эр также была очень довольна этим духовным растением и выразила свою
благодарность Хань Ли, спрятав его в рукаве.

Хань Ли бесстрастно кивнул в ответ на их выражения благодарности, а затем бросил
нефритовую шкатулку на землю. Он делал это, чтобы показать им двоим, что шкатулка
действительно пуста и что в ней нет других духовных растений. После этого он продолжил
призывать сокровища из Небесного Котла.

Следующие два предмета, которые вылезли из котла, были шестиугольной пластиной и
мерцающей золотой пагодой.

Было совершенно ясно, что эти двое были невероятно могущественными сокровищами, и они
были временно переданы Хань Ли на хранение.



Следующим сокровищем, появившимся из котла, было другое, о котором просили Цай Люин и
Дуань Тяньжэнь, поэтому Хань Ли разделил его поровну между двумя своими товарищами.
Глаза Лю Шуй-эр вспыхнули, и на ее лице появился намек на беспокойство. Выражение лица
Ши Куна также немного потемнело.

Они могли видеть, что в котле Хань Ли осталось не так много золотых световых шаров, но они
по-прежнему не увидели Таблеток Духовной Бездны, поэтому они начинали тревожиться.

Независимо от того, сколько других сокровищ они получили, их поездка все равно будет
считаться провалом, если они не смогут заполучить важнейшие Таблетки Духовной Бездны.

В этот момент из гигантского лазурного котла раздался низкий звенящий звук, и из него
вылетело еще одно сокровище.

Лазурные нити рассеялись, открыв маленький фиолетовый пузырек, который был всего
несколько дюймов в высоту, но его поверхность была гладкой, как зеркало, и вокруг него
вращались струйки белой ци.

Из маленького флакона вышел поток удивительной духовной ци, и на лицах Ши Куня и Лю
Шуй-эр появилось выражение восторга.

Хань Ли бесстрастно посмотрел на фиолетовый флакон, который медленно вращался в воздухе,
и, погладив подбородок, уголки его губ слегка приподнялись.

Внезапно он поднял руку и указал вперед. Крышка пурпурного флакона внезапно отлетела
сама по себе. Затем отверстие флакона было перевернуто, и изнутри появился золотой шар
духовного пламени.

Духовное пламя издало странный крик и превратилось я в огненную золотую птицу.
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